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User Manual

Thank you for choosing RENPHO! This air purifier brings fresh air
to you whether at home or at work. Choose from low, medium,
high or Turbo fan speed. The air purifier with 5-stage filtration
system (Pre-filter, HEPA filter, Activated carbon filter, Net filter and
Antibacterial coating) tackle 99.97% of particles and odors. Plus
the soft night light helps lull you to sleep. Enjoy a cleaner
breathing space.
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Safety Information

IMPORTANT: Please read and comply with il of the instructions and warmings
provided in this manual before using the product. Failure to comply with the instructions
:-ﬁmhll provided herain may result in inaccurate results and/or damage to the

© Danger

= Do not let water or any other liquid or flammabile detergent enter the appliance o
avoid slectric shock andior a fire hazard.

= Do not dean the appliance with water or any other liquid or a (larmmable) detergent
o avoid electric shock andior a fire hazard.



© Waming

» Check if the voltage indicated on the bottom of the appliance cormespands o the
local mains voltage before you connect the appllance.

» I tha mains cord i& damaged, you must hava R replaced by distributor, or a senvice
canter authortzed by distributor or similarty qualified parsans in ofder to avold a hazard.
» Do not usa the appliance if the plug, the mains cord or the applance itsell is damaged.
® This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabllifles or lack of experience and
knowladge If they have bean given supension or Instruction concaming use of the
appliance in a safe way and undersiand the hazards invalved.

# Cleaning and user mainienanca shall not be made by children without supenvision,

* Do not block the air inlet and outlet, e.g. by placing ftems on the air outiet or in front
of the air inlet.

A Caution

» This appliance is not a substituls for proper ventilation, regular vacuum deaning
or use of an extractor hood o fan while cooking.

« If the wall socket used to power the appliance has poor connactions, the plug of
the appliance becomes hot. Make sure you piug the appliance into a properly
connected wall sockel.

= Always place and use the appllance on & dry, stable, level and horizontal surface.
® Leave at lnast 40om free space behind and on both sides of the appliance and
leave al least 40cm fres space above the appliance.

= Do not place anything on top of the appliance and do not sit on the appliance.
# Do not piace the appliance directly balow an air conditioner io prevent condensation
from dripping onlo the appliance.



« Make sure all fiters are property installed before you switch on the appliance.

& Only use the ordginal Miers specially Intended for this applilance. Do nol uss any
other fiters.

« Avold knocking against the appliance (the air inlst and outhst in particular) with hard
objects.

& Always It or move the appllance by the handle ! the back of the applance.

= Do not insert your fingers or objects info the air outiet.

» Do not use this appliance when you have used Indoor smoke-type insect repellents
or in places with clly residues, buming inoense or chemical fumes.

» Do not use the appliance near gas appliances, heating devices or fireplaces.

= Always unplug the appllance afier use and before you dean it

# Do not use the appliance in a om with major tiemperature changes, as this may
cause condensation inside the appliance.

» The appllance i only intended for household use under normal operating conditicns.
» Do not use the appliance In wet surmoundings or in surmoundings with high ambient
temparatures, such as the bathroom, tolet or kitchan.

# The appllance does not remove carbon monoxide (CO) or radon (Rn). R cannot be
usad a8 & salety device in case of accidents with combustion processss Bnd hazardous
chemicals.

# To preveni radlo interferance, the appliance should be kept al Ieast 2 melers away
from any device that uses radio waves.

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

THIS APPLIANCE HAS & POLARIZED PLUG{one blede is wider
than tha cthar). To reduce ha risk of aleciric shook, hin piug s
infenided {0 & in a polarzed cullet onfy one waylf the plug does
nol fit fully in e outlelreverss 1o plog i i st doos ol

it contact & quaifisd slactdclan i install he propst outel

mmm‘rmnmmnm PLUG DR DEFEAT THIS
BAFETY FEATURE [N ANY 'WA®

CANE CFRTFEFD
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Product Structure

1. Touch-Control Panel

2. Night Light
3. Adr Qutiel

4. Upper Body

5. Powar Cand
8. Adr bribel

7. H13 True HEPA 5-stage Filter

8. Basa Cover




Before First Use

Placing the filters

The appliance comes with all fiters Nitted Inside, please take off packing of the filler
before use. Remaove all filkers, unpack tham and place them back inlo the appliance
as dascribed balow.

lHﬂh:thlmw.l insart the fillers in the cormect posilion.

1. Put the appliance upside down on a soft clolh lo avoid scralching, to
open the basa caver, you need to find an amow point A on the basa cover
comasponding the LOCK pasition, turm the base cover counterclockwise
fram LOCK to OPEN position, than tha lock released.

3. Remove the Plastic Packaging from the filter,

1




4. Put the filter back into tha applianca.

5. Turn the base cover clockwisa from OPEN position to LOCK position,
you will hear & "click” sound, the base cover is fastened.

&




Using The Appliance

About the control panel

Filter AQMight Acie Slesp
Rasal Light moda moda Lock
1

1. Put the plug In the wall socket
All lights will turn on once and you hear a beep, then all
lights stay OFF.

Z, Prass the power bution to switch on the appliance.
Press (&) button, Night ight tums on and Speed at level 2 (Med) .

3. Fan speed adjustmant

The fan spead light indicates at which fan speed the appliance is operating.
Prass Speed button lo adjust fan speed level, there are four levels
1-4 refers to Low, Medium, High and Turbo .

lT.H: MhWiMm.hththmm.J

4. Sleep mode "
When you uss the appliance in Steep Mode, it works very quiatiy. Only the (%) and
(L buttons (If setiing the timar) will ba at hall brighiness, all other butions light off
Prass any othar buttons{excapt (*) and (" butions ) to exist tha sleep mode.

5. Aulo moda
Al Auto mode, the fan spaed will ba automadically adjusted according o A keval as
below.

A Color Blus Grean Orange Rad
Alr Quality Verygood | Good Bad Poiluted
(Gpued ui Aubmods|  Y{Low) | 2(Medam) | 3{High) | 4(Turba)




6. Alr Quality Sensor Light / Night Light
Thera I8 an af quallty sensor Insida the alr purifier.

»=Alr Quality Sensor Light (A0 Light)

Alr Quality Light Color will automatically change according to the air quality being detecind.

1. Prass tha @ onice to enter air qualily display mode, and prees again to e,

2. Long press ﬂ button 3 seconds, lum on the breathing mode, and long prass 3
seconds, fum off it.

RED = POLLUTED ; ORANGE = BAD ; GREEN = GDOD ; BLUE = VERY GOOD

[Huumnm-d with professional instrumant, the detscting rosut of this air quaity sensor

rmary has tolerance in Bcouracy, we sugges! you regard the sensor debecting result as a
\rafarance only.

]

=>Night Light Mode (Machine Standby Status)
Enter the Night Light Mode:

Mmummmmm@gmmmmwumum

half-ight, and hear a "beep” sound. Then press button agaln, night ight ks oycls in
ardar by fully bright — cold white, half bright — fully bright — tumn off —» orange, half
bright...

7. Betting timer
1. Press E:] to turm on or off the timer, and lo cycle through timer options

(2 hours, 4 hours, & hours or B hours).
2. The air purifier will automatically powear off once tha timer |s finishad.
NOTE: Pressing (%) or unplugging the air purifier will cancel the timer.

B. Kaylock mode

1) Presas and hodd @ button fior 3 saconds 1o aclivale Kaykock mode |, all buttons ane
locked at this moda; IF your house has young child, we suggest use this mode.

2] Tocancel the keylock mode, just press and hald @ bution for 3 seconds.

8. Fiiter replacemant light
Whaen indicator lr lights, i means thal you should check the filler I it

nead to be cleansed or replaced,
Mota: The filler's ifetime s based to your house alr guallly and using ima.
Using the appliance in a humid environment will reduce the lifetime of the fiker,

10. Mamory Function

When the alr purifier s plugged In, it will remember its previous fan spead
satiing.



11. APP Oparation Guide
In Standty Mode, long press (1) for 5 seconds until the ingicator F ght flashes. Then,

antar WiFl Network Pairing Mode. Connect your smart phona io your personal WIFT and
coanplate the following steps.

. . faallaliie mn e | | &l 1T Ge
l App Store | b awrghe iy |

Hois: H your purifinr has been successfully conmected to WiF], the indicator will stay on.
1} Reglsiar Mew Accoumnt or Log inwith Exdsting Accoamt.
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2} Add Davice.

Enter Verification Code

Click “Smart Homa" Then, choosa “Alr J
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3} Inpul WiF| Password, Click "Nexf™,

Salect 2.4 GHz Wi-F| Metwark and
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&) Connacling, wall a momant. Device Added Succassfully,

Adlirg device... —
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\\.,_. VERY GOOD/

Emidnmng | il Lfs BN

A, Tap 1o tum the alr purifier on or off,
B. Tap 1, 2, 3, 4 or Auto to salect the fan speed.
C. Tap to sel or cancel & Gmer.

D. Tap Sleap to fum Slecp Moda on or off,
E. Tap Schedule io creats or cancel B schadula,

F. Tap AQ 1o bum the Ak Cluality Indicator “Full ON", "Breath” or OFF .

. Tap Child Lock to sat or cancal the lock moada,
H. Tap to sea Dovice Sattings.
|. Tap Remaining Filter Life to sea fller options and details.

12
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The color of the main scroan will change according to the alr quallty.

APAPCES ¢ AP-APOBIE

HF-AFJRES

-

Fal B

\_/




Using The App

1. Tap “Homa™ on the screan to tum the alr purifier on and off.

-

. KP-APCERE

L

i P e e

ETYTH

o
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®

RF-APIRSE

Schadulas
2 1 Tap Schedule. Than, tap Add fiming 1o set time and tap SAVE.

-
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2.2 To delele 8 schedule, swipe lefl and tap Delets.

A lavaig

!

Filtar Life

View lﬂ-nﬂg:hmnhmwmhhmm
Once replaced, tap Reset

¥ou B new filter, tap Filler Purchass LURL o see opllons,

. Tap Filter replacemenl instructions lo see the filler video.

R
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4, Device Settings
Tap # In the upper right comer io enter the device setlings page.

AP.APORGS F ¢
- \
RP-APOESS f

Hootd il o )

T - b M il By Sitad] i@

et Sarblaradlion

Sheu Desps
Cremis Gnng

L R =]

To change any setling, tap on any of the toxt, icons, or symbols on the right sida of the screon.
For exampla, tap the air purifier name to changa tha name.

{

ES- 8 1) o)
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5. Share Devices

You can allow someone else ko conbrol your air purifier (such as femily, frends, roommates, or
ANYONE you chooss).
mmmmmmrmukwﬁfmmmwﬂﬂhmdmm

1) Tap Share Device, 2} Tap Add Sharing
{ Oora Do SFareg

= RP-APDBBS

Oz p phurmesim

T re-Fan rwl &

DTk, Siiri fizadiin

Sham Davrs 1

Crwawe Jainif)

T B Frviinam it Al
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6. Delete and Reset Your Air Purifier

Delaling and resetling your air purifier can help you troubleshool any is5wes you may have,
including ¥ your air purifier has gona offling.
mmmmmmmmﬂdmm setlings and rostons the defaul

1) Delate the air purifiar from the Gennac app. ﬂﬁw"mwhﬂhﬁm
uniil the WiF light starts biinking. Thean the alr
parifiar has baan reset and deleted fom the
Gannec app.

CHiscorwect

CHscormect nivd g cnta

Cancel



T. Connect with Alexa

Mabe: You must create a Genneo acoount o connedal wilh Al

£

*  RP.APDERS
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How do | connect 1o Adaxa?

o mpeE S —

Link to Arinron Alum i
i W il b Foy Ly Bamd
(R IR P
E L
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8. Connect with Google Asskstent
Merta: You must creale a Genngc account o connect with Google Assistant.
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Filter Replacement

>> When Should | Replace the Air Filter?

It is recommended fo change the air fitter every 6—8 months. However, you
may need to change yvour filler sooner or laler depending on how often you
use your air purifier and your house air quality. It is important to watch out for
the following signs of axpired filler:

» Increased operating noise

w Decraased airfiow

= Clogged filter

» increased presance of odors

NOTE:
# The ernvironment in which the air purifier being used may also exdend or
shorianthe [fetime of the the alr filter. Using your alr purifier in an
anvironmanl ofrelatively high polluion may mean you will nesd o
change the air filtler more often,
w if the alr poliution in your environmeant is very high, thera is a possibifity
that tha fillers nol ba complatedy effective and may nead to be
repiaced before 5y lighls up.
& Ramamber to resat the air purifier aftar changing tha air filtar.
# Using the appliance in a humid environment will reduca the lifetime of activated

carbon filter and HEPA filter.

L‘I":Ip: Only use Official RENPHO replacament parts to maintain product
parformance.(Search for: RP-APOBS-F1/F2)

o

»>> How to raplace the Air Filer?

1. Switch off the appliance and unplug iL. (a)

2. Pul the appliance upside down on a solft cloth 1o (a)
avold scratching, to open the base cover, you nsad

o find an armow point A on the base cover
comesponding the LOCK position, urm the bass

cover counterciockwise from LOCK o ODFEN

position, then the base cover released. (b)




3. Remove tha old filter. (c)

izl

4. Remove the packaging malterial of the new
filter. {d)

£dl

5. Put the naw filter back Inlo the appllance. {a)

(el

8. Turn the basa cover clockwisa from OPEMN
position to LOCK position, you will hear a "click™
sound, the base cover is fastenad. (f)

7. Put the plug in the wall socket and swilch
on the appliance again. {g)

gl
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B. Resst Filter's lifatime.

After raplacing the filers, when you switch an the appliance,
the replace fiiter light sl Bghts up. You nead o resat the Tilter 's
[ifetime sensor, so that the appliance can calculate the filtkera’ lifetime,

1). Plug in the air purifier and tum it on.

2). Press and hold ‘' for 3 seconds. (h) |3 saconmn
3). Release 'ﬁf and the light will tum off, indicating
that the resel is complete.

>> Filter Replacement Force Mode

When using the air purifier in an environment of heavy poliution, the
[Hespan of the air filter may be significantly reduced. You can change the
fillers even if {jr does not light up. Follow the steps below to perform a
hard resat.

1). Replaca the air fiters as mentioned in tha Filter Replacemant saction.
2}. Plug In the air purifiar and keep in standby moda.

3). Prass and hold 5L for 3 seconds, and it will light up.

4). Press and hold ' again for 3 seconds, and it will turn off. The resst
Is now complata.

Storage

Unplug tha power cord, then wipe the machine clean, pul the appllanca In
the packing bag , then put i in & dry place away.

Environment

Do not ihrow away the appliance with the: normal household wasie al the
and of its Iifa, but hand it in at an official collection point for recydling. By
doing this, you halp o presarve the snvironmenti



Troubleshooting

This chapler summaries the most common problems you could encountar with
the appllance. if you are unable o solve the problem with the information
balow, contact us directly via e-mail at: support@@ranpho.com or phona:

+1(B44) 417 0148
& - . - . . - e —— P T — F — ki . - e @ F—
dr mriter doss Livel i nod prugiged inin Bn eisciicsl mise | Conretd e oy W e oo sincrcal mpthel
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Gennec APP Troubleshooting

+ During Mhe selup (rocess, you rmust be on 8 ssoums 2.4 GHE WIF
* Makn surs T Wi pesmaor you animed (8 oome

* Mo dual-band routers suppord both 2 405 and 55 nebworke.
Salec) Ta WIF narme thal does: nol and In”_ 5067

+ I your phong I8 AGRMpANg 10 CONNGGt I T 5G nemwon,
“Torgiting or lemporary deabling the 5G network. .

 you prer ursure, or if the 2 4G ord BG networos oo nol have
ADATEI T, e CONEC you NS Bendos Ditrider.

| nireEdy Farve Bnofhoer smart Closs and risunch the Gannec app.
”m:ﬂ fisamt e Bir purifer by pressing © @ Duftors @il hokang
._E"m""'mm fior 5 masoorudn undll tha WIF] gt sharte blinking.
1, Makn 3ure your ruter s conneciod o the internet, and your
phore’s: nehwork connection is working propaty.
2. Dadatie $he offing alr purier from the Ganrec app.
A, Reset fhe air purifier by pressing =1 bultons and
WAy B purfer s CTINa. hokding for 5 sconas url the WIFT light stars binking

4, Riaconfigure your air purifer with e Garnoc Bpp-

Hohe Powesr culages, inlemel cutages, or changing WIF| roulers.
ray Cnume your aif purifer io go offing.
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Warranty Information

RENPHO provides 1-Year warranty for all producis to be of the highest quality in material,
craftsmanship, and servica, effective starting from the date of purchase.

>> Terms & Policy

RENPHO will replace any product found to be defective due io manulaciurer flaws
basod on algibility. Refunds aro available within tha first 30 days of purchase.

Rafunds ara only available io tha original purchaser of the product.

This warranty anly io personal Use and does not exdend to any product thal has bean
usad for commarcial, rental, or any othar wse in which the product is not intended for,
There are no warranties other than the warmanties expressly set forth with each product.
This warranty is non-transferabla. RENPHO is not responsible in any way for any
damages, losses of inconveniences causad by equipment failure or by user negligence,
abusa, or usa noncompliant with the user manual or any additonal safety, usa,

or wamings included in lho product packaging and manual,

This warranty does nol apply to the following:

= Damage due to abuse, accident, alteration, misusa, tamparing or vandalism.

* Improper or inadeguate maintenance.

* Damage in return transit.

RENPHO aasumes no lability for damage caused by the use of the product other
than for its intended use or as instructad In the user manual,

»>> Defective Products & Returns

Bhould your product prove defective within the specified warranty period, pleasa contact
Customer Supporl via supportirenpho.com with your ORDER NUMBER.

Customer Service

We have an award-winning warranty, exchange, and cusiomer service team that
guararises hassle-free solutions o any issue you might have within 24 hours.

Email: su renpho., com
TEL: +1(B44) 417 0148 (US)
Monday-Friday 8:00AM-4:30PM

Web: www._renpho.com

2T



Modéle No.: RP-AP0B9S

ReNPHO

Purificateur d'air
intelligent




Manueldel'utilisateur

Merci d'avoir cheisi RENPHO | Ce purificateur d'air vous
apporte de I'air frais, que ce soit a4 la maison ou au travail.
Choisissez entre une vilesse de ventilation basse, moyenne,
élevée ou Turbo. Le purificateur d'air avec systéme de filtration
a 5 niveaux (Pré-filtre, filtre HEPA, filtre a charbon actif, filtre
Net et revétement antibactérien ) élimine 98,97 % des particules
et des odeurs. De plus, la veilleuse douce vous aide & vous
endormir. Profitez d'un espace respirable plus proprea.

29



Alimantation #lectrigus AC 120V B0Hz
FPulszancs nominals anw |
Porige aflective 54808 I{45m) !
Conditions de fonctionnemant| Tompératura: 23°F-108°F(-5°C-42°C) |
_Nivesudsbrat | <538 d
Clean Air Delivery Rate 17BCFM (300m*/h) =
(CADR) (Débit 'sir pur) I

Contenu de I'emballage

1 x Purificateur d'alr Intelligent
1 x Manuel de l'utilisateur
1 x Ficha de garantia

Informations sur la sécurité

IMPORTANT : Veuillez lire et respacter toutes les instructions et tous les
avertizzsements fournis dans ce manual avant d'utlilser le prodult. Le non-
raapact des instructions et des averiissements fournis dans la présant

manuel peut entralner des résultats inexacts at/ou des dommages au
produil lui-méma,

© 0 Danger

« Ne laissez pas "eau ou tout autre liguide ou détergent inflammabla

pénétrer dans 'appared afin d"éviter tout risgue de choc électrigue atiou
d'incandia,

s Me neltoyez pas 'appareil avec de I'eau ou tout autre liguide ou détergent
{inflammable) afin d'&viter toul risque de choc électrique et/ou d'incendie.

© Attention

» Avantde brancher I'apparall, wirifiez si la tension indiquée sur le dessous
da 'apparail correspond & la lension du réseau local.

+ Sile cordon d'alimentation est endommagé, vous devez le faire remplacer
par un distributeur, ou un centre de service autorisé par le distributeur ou par
des personnes ayant une qualification similaire, afin d'dviter toul risque.

s N'utilisez pas I'apparail si |a ficha, la cordon d'alimentation ou l'apparail
[ui-méme sont endommagés.

e Cot apparell paut &tre ulilisd par des enfanis Agés de 8 ans et plus et des
parsonnes ayant des capacités physiques, sansoriellas ou mentales
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réduites ou un manque d'expérience et de connaissances 8'ils ont regu une
supervision ou des instructions concernant M'utllisation de I'appareil de

maniére sire el comprennent les dangers impliqué.
# La naltoyage et M'entretien par l'ulilisateur ne doivant pas Bire affaciubs

pardes enfants sans surveillance.
= Ma bloquez pas 'entrée et |a sortie d'air, par exemple an plagant des

objels sur la sortle d'alr ou devani I"'entrée d'air,

# Un avertissement

® l:-augp-;mH ne remplace pas una ventiiation adéquate, un naltoyags
réguliara l'aspirateaur ou I'utilisation d'une holte aspirants ou d'un
ventilateur pandant |a culsaon.

* 5ila prise murale utilisée pour alimanter 'appareil présents da
mauvaises connexions, la ficha da 'appareil devienl chaude, Assurez-vous
da brancher "apparail dans une prise murale corractament raccordéda.

* Placez et utllisez toujours "appareil sur une surface séche, stable, plana
ol horizontala.

# Lalssaz un espace libre d'au moins 40 cm derriéra al des deux cités de
t::mﬂ-m; el laissez un espacea libre d'au moins 40 cm au-daessus de

® MNe plu;:&z rian sur I'appareil el ne vous assayaz pas sur l'apparail.

» Me placez pas I"appareil directement sous un climatiseur pour éviter gue
la condensation ne ngula ul.ﬁ!upwﬂil-

* Assurez-vous que tous les filtres sont correctement installés avant
d'allumer "fappareil.

* N'utilisez que les filtres d'origine spécialement congus pour cet apparail.
N'utilisez pas d'autres filtres.

& Evilaz de frappar l'apparsll (I'entrée al |a sortie d'alr en particulier) avec
des objets durs.

* Soulevez ou déplacez toujours 'appareil par la poignée situde & I'arridre
de l'apparail.

* N'insérez pas vos dolgts ou des objets dans la sorlle d"alr.

# N'utilisez pas cet apparell sl vous avaz ulllisé des insectifuges a fumas
LFIIEITIHIJTE ou dans des endroits ou il ¥ a des résidus huileux, de ['encens

mp'.?“t ou des vapeurs :m:mmum- ‘i

. lilisez pas 'appareil a proximité d'appareils & gaz, d'sppareils de
chauHHﬂa l:up3a nhgrE't nées, g g y

& Débranchez toujours 'appareil aprés "avoir utilisé ef avantde le
nettoyer.

& N'utilisez pas l'appareil dans une piéce ol les changemeanis de
température sont im nis, carcela ]Pﬂl.lmlll provoquerde la
condensation & I'intérisur da'r'ﬂppurﬂl .

¢ L'apparell est uniguement desting & un usage domestiqgue dans des
conditions de fonctionnement normales,

® N'utllizez pas I"'appareil dans un environnemeant humide ou &
l;i-rlnpbrntura amblants élevée, comme la salle de bains, les tolleties ou |la
culsing.

# L'appareil n'élimine pas le monoxyde da carbong tﬂ:ﬂ} ou la radon (Rn).
I ne peut pas &tre ulilisé comme dili:nlll.ifdi securlté en cas d'accidents
liés aux processus de combustion et aux produits chimiques dangereux.
Pour dviter les intarférances radio, apparall doit §tre maintanu & au moins
2 métres de lout apparell utllisani des ondes radio.

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTAMNTES.
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Structure du produit

32

B~ O O £ Lo fd =&

. Panneau de commande tactile
. Lumiére de nuit

. Boriie d'air

. L& haut du corps

. Cordon d'alimentation

. Entréa d'air

. Filtra HEPAS a alage varilabla
. Couvartura de |a base



Avant la premiére utilisation

Mise an place des filtres

L'apparail ast llvré avec tous las filtras Installés a I'intérieur, mais vous
davez refirer 'emballage deas filtres avant de pouvoir utlliser MNapparell.
Retirez fous les filires, déballez-les et remettez-les dans 'apparell comme
décrii cl-dessous,

[ Remargue : Velllaz & Insérer les filtres dans la bonne position. ]

1. Mettez I'apparail & l'envers sur un chiffon doux pour éviter las rayures ;
pour ouvrir le couvercle de |la base, vous devez trouver una flache * A " surle
couvercle de la base correspondant & la position LOCK ; tourmaz le
couvercle de la base dans le sens inverse des aigullles d'une montre de la
posliion LOCK i la position OPEN, cels permat de débloquer e couvercie.

3. Retirez 'emballage plastique du filtre.

. b



4, Remetiez le filtre dans l'appareil,

§. Tourmez le couvercle de |a base dans le sens des aiguilles d'una monire
de la position OPEN & la position LOCK ; vous entendrez un "clic”, le
couvercla de la base ast fixé.

g1




Utilisation de I'appareil

A propos du panneau de contréle

Larmpa Moda Mode
whmm do nuit automatique sommell Vermuillsge

Minuterie OnfOf  Vilesse

Toutes les lumiéres s'allumeront une fals el vous anlandraz

1. Branchez la fiche dans la prise murale '
un bip, ensulte les lumiéres s'étaindront. g

2. Appuyez sur le bouton de mise en marche pour allumer Fapparell.
Appuyez sur le bouton "8} °, Méclalrage de nuit s’allume st la vilesse est au
niveau 2 (moyen).

3. Réglage de la vitesse du ventilateur
La voyani de vitesse du ventilateur Indique 3 quells vilesse fonctionne le ventilateur

Mmm-@mmmrhm&mﬂ.ﬂlmmhnlmmmuu
venlilataur. Il ¥ a guatre niveauk, 1-4 sa référant & Low, Medium, High et Turbo,

[ﬂu‘uﬂl: Lorsgque I'appareil s'allume, |a vitesse du ventilateur est au niveau ]

MQyEn,

4. Mode vellle

Lorsque vous ulilisesz l‘lpparudlan mode veille, Il fonclionne irés silenceusement.
Seuls les boutons t_'-_} at* (i * (=i vous riglez la minuterie) sant & demi dclainks,
tous les autres boulons s'élsignant. Appuyez sur nlimporte qual autre bouton (sauf
hshmhm‘t)'d'tﬁr'.]marwﬂfdunmdﬂvﬂh.

5. Mode automatique
En mode Aulo, [a vitesse du ventilateur sera automatiquemant ajustée an fonclion

du niveau de OA comme ci-dessous:
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CouleurAQ | Bleu | Ve Orenge | Rouge |
mm'ﬁr!'rmbm Bian | Mauvaiss | Pollués

ml; ]1{Fﬂ:lu‘,| 2(Moyen) | 3 {Hawul) | 4 (Turba)

6. Détectour de qualité de I"air /| Lumidra de nuit
I y a un capteur de qualité de Fair & l'intéreur du purificateur d"air.

» Lumiére du capteur de qualité de I'air (lumiére AQY)

La couleur de la lumiére de la qualité de l'air change aulomatiguemeant &n
fonclion de fa quakith de l'air d

1. Appuyaz une fois sur le bouton * (B * pour enirer en mode d'affichage de la
qualité de 'air, et appuyez & nouveau pour sortir.

2 Appuyez longuement sur le bouton * (@ " pendant 3 secondes, activez le
mode de respiration, el appuyez longuement pendant 3 secondes pour l'arréter,
ROUGE = POLLUE; ORANGE = MAUVAIS; VERT = BIEN; BLEU = TRES BIEN

(Note: Par rapport & un instrument professionnal, le résultat de ditection de ce capleur de
|qﬂhd|rﬂpn|l avolr une folérance on mabbne de précision, nous vous suggérons de

ha réesultat da dibeciion du f comme unt niflmnco.
» Mode vellleusa [état da vellle de Mapparall)
Passar an mode vaillausa:

ummrumﬂmmmmmmmrmmm*@ * pour
allumer la lumiére de nuit. La lumiére ast orange, en demi-teinta, et vous
entendrez un "bip”®. Appuyez ensulle & nouvead sur le bouton " " B lumidre
de nult sa mattra & dignoter dans F'ordre subvant : entibremant la -> blanc
froid, demi-brillante- enlidremeanl brillants == éleinte-> oranga, demi-brillante_..
7. Réglage de la minuterie

1.Appuyez sur " () " pour activer ou désactiver la minuterie, et pour faire défiler
les opions da la minuters (2 heures, 4 heuras ou B heures).,

2.Le purificateur d'alr s"éteindra automatiquemant une fols s temps doould,
REMARQUE: ia fait d'appuyar sur "(2) * ou de débranchar la purificataur dair
annula la minutaria.

B. Modae de verroulilage des touches

1)Appuyez sur la bouton *(E1" pour activer la mode Keylock, tous les boutons sont
vamouillés dans ca mode ; Si vous avez das jgunaes enfants & la maisan, nous
vous suggerons duliliser ca mode.

Pour annuler la mode de verrculllage, il suffit dappuyer sur le bouton * &)
pendant 3 secondes.

8. Lumiére de rem t du filtre
Lorsque lndicateur "45f* " g'allume, cela signifie que vous devez vérifier le filtre s
dolt Btre nethoyd ou remplacs.

Remarque: la durde de vie du filire est en fonction da k& qualité de 'air de voire
matson ol da Mutilisation du tamps. Lullisation da l'apparell dans un
environnemant humida rédulra la duréa da vie du filtra.

10. Fonction do mémoira

Lorsgue le purificateur d'air st branché, il se souvient du réglage précadant da la
vitasse du ventilateur.
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11. Guide opérationnel de 'APP

En mode veile, appuyez longuement sur @ pendani & secondes jusqu' ce que la
voyant T clignote. Ensulte, passez en moda de couplage du réssau WiFl. Connectez volre
smaniphona & volre résany WIFI parsonnal et sulver s étapes sulvenies,

(Genoee . Q|

wr— T
| w App Store |b’ Camrgle pay

Gennec

Remarque: sl volre purificateur 8 &é conneclé correciement au Wi-FI, lMndicateur resteras
gllumé.

1) Enreglsiraz un nouveau compis ol conmnecher-yows Bvac Un comple existant.

| g e ey oo
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2) Ajouter un disposiil,
Cliquez sur "Sman Home" puis cholsissez “Alr Purifier.”
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3) Salsissar lo mot de passe WIF Cliquaez sur "Next™

Sefect 2.4 GHz Wi-F Metwork and
anter password.

kil WA SOFHE, s el b
40 Cgrvyrese nunss et ool

@ @

E z.il-l-:l-ll: E 5|;||_-

38

Agdl device

s m The vy, STl i 15t ) T WO S B
gty bk

=

i
-

iz B (il Hesiri



4) Connexion an cours, attendaz un instant. Appared ajoutd cormactement.

o Camp
Adding devico... Astdnd
Fivharsn Wi [T sk @ b faissil i # m.
Wi

B} Enfrez dans lNntarface principale.
@ AT ARDERE

N\ VERY GOOQS

"

| |:'i-|l



A
\ VERY GOODZ
I
B
C
E F
D G

A Tapaz pour allumer ou deindre ko purificateur d'alr.
B. Appuyez sur 1, 2, 3 ou Auto pour sé&lectionner la vitessa du ventilateur.

. Touchez powr rigler ou annular une minuteria.

D. Appuyer sur Sleep [Veille) pour aciver ou désaciver lo mode vellio,

E. Appuyez sur Scheduls pour créer ou annuler un programme.

F. Touchez AQ pour acliver ou désactiver lNndicaleur da qualibé de Mair "Full ON, "Breath®
ou OFF,

Gi. Touwschaz Child Lock {varroulllage enfants) powr définét ou anmuler ls mode da wemouillags.

H. Touchez powr voir les Paraméires da Mapparail.

I. Appiyes sur Remaining Fifter Life (Durde de vie restants du filtre) pour vair les options ef
les dédails du filtre. 41



La couleur de 'dcran principal change en fonction de la qualité de 'air,

HP-AFORHE

. VERY OO0
i, -




Utitisation de I"application
1. Appuyez sur "Home" & Mécran pour allumer et dsindre le purificateur dair.

- o - o
*  ap.arosss @l *  Ar-aPoesE
] = rY
2. Programimas
2.1 Taper Schedubs. Ensulte, appuyez sur Add timing pour définir fheune el appuyes sur SAVE.
i ek i - BT ITEE T 4 Gt £
i [
i
i
=] (

Ml I
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2.2 Pour un falten I cursmsr s ka ] £
BUPPFMar U programma, glismer gauchn ol appuyes

s WiehEe i

g (:J

HETE Fr

O
v I:J-

dild tree
3. Durds da vis reatants du filtre
A Visusliser individusiament |a durde de vie restants des différents filires pour nettoyer ou

o b o sy P P e )

ﬂiﬂlﬂmﬁnm;mﬂ*mmmm
filtre} pour oplions d"achal.

» 3 Filtar de ou
mﬁw m&mm rempiacament du fiffre} pour

i S i s

T

o =

G g om b il

Vo Foams




4. Réglages de Mapparell
Tapez # sur le coln supdrieur drolt pour accéder & ka page des paramétres de l'apparell.

WA DS # {

[=aa® bymmgins

Thds e FHES BT BaiVDNTva i

O %

L 1]
& o b1

(R L ] Rty

s ® e

Cimals Dot

FAG B Tesiizah

Pour modifier un paramitre, appuyes sur le tmde, les lcbnes ou les symboles & drofte de
Nicran. Par exemple, appuyez sur le nom du purificateur d'air pour modifier ke nom.

b
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5. Partager les dispositifs

Vous pouvez auloriser quelgu'vn d'aule @ conlriier votre purificaleur d'air {comma i Famills,
das amis, das colocalaines ou ibube autre parsonng de volre choix),

Remarque. les personnas avec qui vous partager votre purificateur daif ne peuvent pis mod-
ifier ou Supprimer les paramtres de votre appared.

1) Appuyez sur Share Device
{Partager un apparail).

{

= RP-APORSS

I e

T Fo2e B W O

AT M aeon

Fhap CewcpE
P TR

i B e
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2) Appuysz sur Add Sharing (Ajouter un
parlage).
Dhsra Dewice Shanng



3) Saisiesez Fadresse dlectronkque de I'utisi- ljF“mwwmhnnmutm

uMum‘me L'utts- “ﬁ.wr s purl'l'unlﬂt.r
f. vious avez partagd volre

ateur doit égalemnent disposer d'un I-q

Gannec, Ensulte, lapez sur Done (Termindg) mmmmmmnm
dans le coin supdrisur dnoit.

£ Add Sharing Diome o Device Shamng

lesifronpho oom
Region Lireberd States af &meica N —

AT

A% 5
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6. Supgprimer &l réinitialiser votre purificateur d'air

La suppresskon i la réinfialisation da volrs purificateur dair peut voue alder & résoudne es
problémes qua vous pourtiar renconirar, y compris sl votre purificateur d'air est hors ligne.
Remarque | la réinilialisation du purificateur effacara tous vos paramétres parsonnallsés et
rastaiirers leg paramétres par dbdfaut.

1) Supprimaz |e purificateur d'air & partir de Ejﬁwnmm'@' of malntenes-
Fapplication Gennec. les enfonols pendant 5 secondes [usgu's oo
qun Ie voyant WIFI commenos & cignotar.
Puis Fair s purificateur a &té réiniiallss of sup-
piimié du App Gennec,

[Discorresc

CHpcerrie ahil wepsk clsti

Cancs
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7. Sa connecter avec Alaxa
Remarue: Vous devez créar un compta Gennec pour vous connecter avec Alaxa/
Google Homa.

e . .- Haw do | connect to Alexa?
i 0 S SRR
T P @l R ur‘. H II'I1I ‘““

P ea@ i e kel | T irs
mxdgrsen = Fm lreem B

|O %

A

P Lol s e omgrerd
¥ P

OFlm nErtomar

E Coemagaw v sy [rw ssies

s (e
Crmwm 4 s S & g i re—
140] b Perrma

#. Se connecter avec Google Home
Remarque: vous dever crier un oompbe Ganneo pour vous connecter i Google Home.

i i [ o
. AP-APCRES
L - At gl

L= m wd i

T e g e Link to Google Assisiant

- &
=-a . =
f:'] L
—_ ——
—
bbb wpih Arrowasi
[ it P amwani 1 Crrimes [ops 1 fyiry
Eiw= (s
T i 5 —
- =
[EST) RX - P Him eams - a e



Remplacement du filtre

» Quand faut-il remplacer le filtre & air 7
Il est recommandé de remplacer la fillre & &ir tous les 6 & 8 mois. Capendant, il sa
peut que vous deviez changer voire filire (84 ou tard, selon la fréquence d'ulilisation
de voltra purificateur d'air et la gualith de 'alr de volre maison. || ast important de
wmmmmmummm
du beuit de fonctionnement

& Diminution du débil d'air

* Fliire bouché

#* Présence sccrue dodeurs

NOTE:

# 'snvironnament dans isgual le purificateur d'air est ulilisé peul égalemant
prolonger ou rAccourcir la durde de vie du fltre & air. L'ulilisation de volra
purificateur d'air dans un environnemeant relativerment pollué peut vous obliger &

Ia filtra & air pius souvent.

® Zi la pollution de 'alr dans votre environnement est inbs dlevée, || est possible
que las filtres ne solent pas compléternent efficaces at quils doivert &tre remplacés
avant ‘' de s'atumer.

® N'gubllez pas de réinitialiser le purificateur d'alr aprés avolr changé le filtre & alr.

= L'uiilsation de Fapparsd| dans un amvironnement humide rédulra ia durée de vie
du filtre & charbon actifl el du fillrs HEPA,

[llhn: mmmmmmmmwhﬂzﬂﬂm]
pour maintenir les parfformances du produit (recherchez: RP-APQOBS-F1/F2)
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» Commant remplacer la fillre & air 7

1, Eteignez I'appareil st débranchez-le. (a)

2. Mettez l'apparefl & l'envers sur un chiffon doux pour &viter
les rayures, pour ouvrir le couvercle de la base, vous devez
trouver una poinie da fiécha A sur le couvarcle de la bass
correspondant & [a position LOCK, tournaz e couvercla de
la base dans le sens inversa des aiguilles d'una montre da
la position LOCK & |a position OPEN, puis & couvercia dé
la base est ibé&né. (b)

3. Entfarnen Sie den gebrauchian Filler. (c)

4, Retirez le matériau d"emballage du nouveau filtre. (d)

5. Remettez le nouveau filtra dana M'appareil. (&)

B. Tournez le couvercle de la base dans le sens des

alguilles d'une monire de |a pesition DOPEN & la position
LOCK, vous entendraz un "clic”, le couvercla de |a basa
st fixé. (f)

{m)

(e

(d}

[m)

FACAY &Y &




7. Branchez |a fiche dans la prise murale et remeitez
I'apparall an marcha. (g)

(g} |

8. Aprés le remplacament des filiras, loreque vous
allumez I'appareil, {5 le voyant de remplacement
des filtres s'allume toujours. Vous devez réinitialiser
e capteur de durée de vie du filtre, afin que Mapparell
puisse calculer la durde de vie des filires.

() | seonas

1! Branchez le purificataur d'air et maitez-is an marche,

2) Appuyez el maintenaz la pression pandant 3 secondes.(h)

3) Relachez nﬂ: et la lumiéra s'ételndra, Indiquant que la réinitialisation
estcompléie.

» Mode "Force de remplacement du filter”

Lorsque |"on utilise ie purificateur d'eir dans un environnemant fortement
pollyé, la durée de vie du filtre & air peut & ongidérablament réduita.
Vous pouvez changer les filires mimae s'ils B3 ne s"allumant pas. Suivez
lag dlapes cl-dessous pour affectuer une réinitialisation an dur.

1) Remplacez las filiras 4 air comma indiqué dans la section
Remplacement des filtras.

2) Branchez le purificateur d"air et maintenez-le en mode vellle,

3) Appuyez sur la touche pandant 3 secondes, et elle s'allumera.

4) Appuyez el maintenez 54 & nouveau pendant 3 secondes, et |l
g'dteindra. La réinitialization est mainfenant terminéa.

Stockage

Débranchez e cordon d’alimentation, puis essuyaz I'appareil, mettaz
I'appareil dans le sac d'emballage, puis rangez-le dans un endroil sec,

Environnement

Me jataz pas 'appareil avec |es décheats ménagers normaux an fin da via,

mals remattez-ie & un point de collects officlel pour |a recyclage. Ce faisant,
vous contribuaz & préserver 'environnament,
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Dépannage

Ca chapitra résumae les problémaes las plus courants que Yous pourriaz
rencontrer avec I'appareil.

Probléma

Cause

' Solution

L puri foateur & wlr ne
i Pl P R i

L g el i S il ddir wha pelis
slurcrique

i Branchas I Be i wur i pries Slactigue.

L priae de pourand na domaiionne 2
e reim T

| Ewsayez de brescher be purficateur Sair sur
| une st peise

npnis @y bran ok s purilostes £alr,

L bguton o nlimantafon n'e pas 858 nrticnnd |

Agguyer une fois s (1) poursiumeris
| pusibomteur dai..

Lo gotden dalmaniaton sqt andcminegh.
Lo puriBoslsur O alr et disfe ol o ne
lQnLECRAE Sl cOrEmemEnl

mmm‘l‘uﬁ'ﬂm
| In amrvice cinniiin,

La putilicatayr &A1 ¥'asd pae branché dana
ura fittes de couant

Imamnnpm

Sl dd BoulnRE.. L praari Ncansmapr o b o M peCT Lo D Pl Cesner immédanrmant de Naiiiser el
| | Fenelinn e pas pareslnmant N v iy,
| Amrpieces ks e i sir comers | rgigul dane n
L iiesa aal aale | - e
LS purificatews uls tai e B et ety et v P
'nlubllnll L (1w 2 8’ nOspin pas comrestameni. e ey
=gyl nnctonea T
Lin corpe tracgar sw trosse & Finthrinur 80 | ‘sqrvics comntits, Menaiyes oo frn
fapparsil. purthcaieur fair
L ambaiage @ 1% A's pan #h relim, m;mnmmmu
L'embatage du e n's pan &8 reling. IHIHTEH'I'I:I'IIIF“.I-IIIFII'HHI.IHM
Lo vEsans du ventateur i falbls I "'"ﬂ" pour rigias i vitanse du
L dbbl o mid wark ]
W” o [P0 TR vep——y _H.r..:-:l-'-i-'mhﬂu-lh
e e B T_-"_ A T——— 1]
Il n' & peb eanez S annecda Hbre de ious les |-'-ﬂ-'|ll i i a4 o (1B poos |
da Fljriralauf Pk i Bem o Irian b il du poriloaias
La Em dail Bia smmaach Mm n [Ere & ak comme g der b |
wicnn Ferrpdscaman des fires.
Ls wad trog g e powe (e pudficeieur 'wlqwuﬁﬂup&lmﬂlw
e n":h la suriats apsdicadie,
Mauvalse £l
purtfication 44 Lisnirbe oulmsoriin d'sir oetbioquibe, | coar e oot S bosuen Ranirka ou s sarke
iummuhmu ~ay
Hiltng mpl pach dane ls Baflier
I chea i
L boarih de reinBisks-
Coniules b melion i fltma
oRon dy Bre s loujours | Lepurfficaie. d ale 2 did rddnFiallsk da
whimd aprta e T —— E"*“‘""’* G rmcterant
Tt e AL
L purifceuf d air
¥ 'Hh-lm
T mm_ﬂm-
um_ﬂdm-.r- | g T
dhﬂhm#wm
L# purificaiess &air
Aot ‘T riipibe
el Wvor i1l e an
i rche o2 brnchi.
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Dépannage de l'application Gennec

Probléma Solution Possible
* Pargdant s procsssus e vous dever Sire sur un
mm riseas Wi 2.4 GHz sbcurisd

* ABSUrar-voUs Qua |8 mol de passs WIF] guis vous aves enind et
crTe,

* La plupari cas rouinumn b-bands prannant on chango les rsoaus
lf‘%:ﬂﬁhﬂthm WAFT qui ne 8 torming pas par
L 3

Commant changer mon + i vatre tiliphane tante de se connacier au risesy 5G, sssayez d
rhaeau WIF] en un ‘ecublary cu da désaciver temporairement o rsas 55,
WiFi 24 GHzY
En cas de douse, ou s les rssaux 240 el 50 ront pes de nome
disiincls, veuller contacher volre Toumisssur daccés inbarmsl.
J'al ddji un augtre apparail
d*' + Mhpﬂ:ﬂud‘- wr
Garinac, M e AppUyant sur las boglons R
wmtﬂw less maintenant endoncis pandent 5 secondes jusqu'd oo que ls voyent
i B COMNBCIE pEs WiFi commance & dignoter.
1m‘m‘ﬂl fﬂ.ﬂlﬂtmﬂilmﬂ“-
conmasion niseau de volre kbphone foncionne comsctament.
2. Supprrmez b purficaledr 48 hors igne de Mapolcation Gannes.
3. Réirstialisar e purificabeyt dair an appuyant sir les beulons
Man purificataur dair oai hom * ot on las maintanant enfoncés pendant 5 secondes jJuscu'd ca
figne. :




Information rl ranti

RENPHO offre une garantle de deux ans pour lous ias produlis, & compier de
ia date d'achat, afin de garantir la qgualité des matériaux, de |a fabrication at du
sarvica.

» Termes et politique

RENPHO remplacers tout produit jugé défeciueux en ralson da défauls du
fabricant, en fonclion de 'admissibilité. Les remboursemeants sont disponibies
dans les 30 premlers jours sulvant "achat.

Les reamboursemants sont unlquement disponibles pour 'acheteur original du
prodult.

Catte garantie na s'appliqua qu'a 'usage persannal et na s'étand pas aux
produits qui ont &té ulilisés a des fins commerciales, de location ou pour tout
autre usage auquel le produit n'est pas destiné. Il n'y a pas d'aulres garanties
que calles gqui sonl exprassément énoncées avec chaque prodult. Cette
garantia ast non transfdrable. RENPHO n'est an aucun cas responsabla des
dommages, pertes ou désagrémenls causas par une défaillance de
I'"équipament ou par une négligence de 'utilisateur, un abus ou une utilisation
noen conforme au manuel d'ulilisation ou & toule autre sécurité, utilisation ou
avartissement supplémenltaire inclus dans 'emballage et le manual du produit.
Catle garantle ne s'applique pas aux élémenis sulvants :

* Dommages dus & un abus, un accldent, une modification, une mauvalse
utilisatlon, une altération ou du vandalisme.

* Entralien inapproprié ou insuffisant.

* Dommages lors du transport de retour RENPHO n'assume aucune
responsabilité pour les dommages causés par l'utilisation du produit
autremeani gue pour "'usage prévu ou selon les instructions du manuel
d'ulilisation.

» Prodults défactusux at retoirs

Bl volre produll s"avére défectueux pendant la parioda de garanlie spécifids,
veulllez contacter la service clientéle via support-eu@renpho.com en
Indiquant votre NUMERO DE COMMANDE.

Service clientéle

Notre équipe primée de garantie, d'échange &t de service a |a clientéle vous
garantii des solutions sans fracas 4 tous vos problémes dans les 24 haures.

Email: suppori@renpho.com

TEL: +1{844) 417 0148 (US)
Monday-Friday 9-00AM-4:30PM

Web: www.renpho.com
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.
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